
1. שבת עה.
אָמַר רַבִּי שִׁמְעוֹן בֶּן פַּזּיִ, אָמַר רַבִּי יהְוֹשֻׁעַ בֶּן לֵוִי מִשּׁוּם בַּר קַפָּרָא: כָּל הַיּוֹדֵעַ לְחַשֵּׁב בִּתְקוּפוֹת וּמַזּלָוֹת וְאֵינוֹ מְחַשֵּׁב, עָלָיו הַכָּתוּב 
אוֹמֵר: ״וְאֵת פּעַֹל ה׳ לֹא יבִַּיטוּ וּמַעֲשֵׂה ידָָיו לֹא רָאוּ״. אָמַר רַבִּי שְׁמוּאֵל בַּר נחְַמָניִ אָמַר רַבִּי יוֹחָנןָ: מִנּיַןִ שֶׁמִּצְוָה עַל הָאָדָם לְחַשֵּׁב 

תְּקוּפוֹת וּמַזּלָוֹת — שֶׁנּאֱֶמַר: ״וּשְׁמַרְתֶּם וַעֲשִׂיתֶם כִּי הִיא חׇכְמַתְכֶם וּבִינתְַכֶם לְעֵיניֵ הָעַמִּים״, אֵיזוֹ חָכְמָה וּבִינהָ שֶׁהִיא לְעֵיניֵ 
הָעַמִּים — הֱוֵי אוֹמֵר: זהֶ חִישּׁוּב תְּקוּפוֹת וּמַזּלָוֹת.

2. סוכה כח.
דּוּקֵי סוֹפְרִים; קַלִּים  אָמְרוּ עָלָיו עַל רַבָּן יוֹחָנןָ בֶּן זכַַּאי שֶׁלֹּא הִנּיִחַ מִקְרָא וּמִשְׁנהָ, גְּמָרָא הֲלָכוֹת וְאַגָּדוֹת; דִּקְדּוּקֵי תוֹרָה וְדִקְִ
 וַחֲמוּרִים וּגְזרֵוֹת שָׁווֹת; תְּקוּפוֹת וְגיִמַטְרִיּאָוֹת; שִׂיחַת מַלְאֲכֵי הַשָּׁרֵת וְשִׂיחַת שֵׁדִים וְשִׂיחַת דְּקָלִים; מִשְׁלוֹת כּוֹבְסִין, מִשְׁלוֹת

.שׁוּעָלִים; דָּבָר גָּדוֹל וְדָבָר קָטָן

2א. רמב״ם הלכות יסודי התורה, פרק ב
והיאך היא הדרך לאהבתו ויראתו? בשעה שיתבונן האדם במעשיו וברואיו הנפלאים הגדולים, ויראה מהן חכמתו שאין 

לה ערך ולא קץ, מיד הוא אוהב ומשבח ומפאר, ומתאווה תאווה גדולה לידע השם הגדול 

2ב. רמב״ם מורה נבוכים א, לד
ואין דרך להשיגו אלא על ידי מעשיו, והם המורים על מציאותו, ועל מה שצריך לסבור בו, כלומר מה לחייבֵ לו ומה לשלול 

ממנו, ולכן חובה בהחלט להתבונן בכל המציאות כפי שהיא, כדי שניקח מכל דבר ודבר הקדמות אמִתיות ונכונות שיועילו 
לנו במחקרינו האלהיים

2ג. ר׳ ברוך שיק משקלוב, בהקדמה לתרגומו של ספר אוקלידוס (ציטוט של הגר״א)
כפי מה שיחסר לאדם ידיעות משארי החכמות, לעומת זה יחסר לו מאה ידות בחכמת התורה, כי התורה והחכמה נצמדים יחד

2ד. תוספות יום טוב על המשנה, כלאים פרק ה משנה ה (תוקף את פירוש הר״ש)
 ואם הוקשה לו משנתינו לא מפני כן יכחיש מה שנראה לעינים ואפי' דברי חכמי המדות לא הוה ליה להכחיש כי כל דבריהם

בנוים על מופתים חזקים אשר א"א לסותרם בשום פנים

2ה. תוספות הרא״ש על עירובין דף יד.
כל שיש בהקיפו שלשה יש בו רוחב טפח מנא הני מילי. תמיה לי מה שייך למיבעי הכא מנא הני מילי בדבר הנראה לעינים 

ואדם יכול לעמוד עליו יביאו דבר שהוא רחב טפח ונמדוד ההיקף, ונ"ל לפרש לפי שאין הדבר מכוון שההיקף הוא יותר מג' 
טפחים קא בעי תלמודא מה"מ מנין לקחו חכמים ליתן גבול ומדה לדבר אחד אע"פ שאינו מכוון אלא שהדבר קרוב להיות 

מכוון, ומייתי ראיה דקרא נמי קא עביד הכי דים של שלמה שהיה רחב עשר וקאמר קרא דקו שלשים אמה יסוב אותו אע"פ 
שהוא ארוך יותר, ופריך תלמודא והא איכא שפתו דהא דקאמר קרא דקו שלשים יסוב אותו מיירי בשפתו ואז הי' הקו אורך 

הרבה משלשים אמות והיאך יאמר הפסוק דבר שהוא כל כך מופלג, ותו פריך והא איכא משהו אע"פ שהוא כפרח שושן אכתי 
הוי מיפלג שהוא מחזיק יותר משלשים אמה.

3. בבא בתרא כ:-כא.
מַתְניִ׳ חֲנוּת שֶׁבְּחָצֵר – יכָוֹל לִמְחוֹת בְּידָוֹ וְלוֹמַר לוֹ: אֵיניִ יכָוֹל לִישַׁן מִקּוֹל הַנּכְִנסִָין וּמִקּוֹל הַיּוֹצְאִין. אֲבָל עוֹשֶׂה כֵּלִים – יוֹצֵא 

וּמוֹכֵר בְּתוֹךְ הַשּׁוּק, וְאֵינוֹ יכָוֹל לִמְחוֹת בְּידָוֹ וְלוֹמַר לוֹ: אֵיניִ יכָוֹל לִישַׁן – לֹא מִקּוֹל הַפַּטִּישׁ, וְלֹא מִקּוֹל הָרֵיחַיםִ, וְלֹא מִקּוֹל 
הַתִּינוֹקוֹת. גְּמָ׳ מַאי שְׁנאָ רֵישָׁא, וּמַאי שְׁנאָ סֵיפָא? אָמַר אַבָּייֵ: סֵיפָא אֲתָאן לְחָצֵר אַחֶרֶת. אֲמַר לֵיהּ רָבָא: אִי הָכִי, לִיתְניֵ: חָצֵר 

אַחֶרֶת – מוּתָּר! אֶלָּא אָמַר רָבָא: 
כ״א א

סֵיפָא אֲתָאן לְתִינוֹקוֹת שֶׁל בֵּית רַבָּן, וּמִתַּקָּנתַ יהְוֹשֻׁעַ בֶּן גַּמְלָא וְאֵילָךְ – דְּאָמַר רַב יהְוּדָה אָמַר רַב: בְּרַם, זכָוּר אוֹתוֹ הָאִישׁ לַטּוֹב 
– וִיהוֹשֻׁעַ בֶּן גַּמְלָא שְׁמוֹ, שֶׁאִלְמָלֵא הוּא, נשְִׁתַּכַּח תּוֹרָה מִיּשְִׂרָאֵל. שֶׁבִּתְחִלָּה, מִי שֶׁיּשֵׁ לוֹ אָב – מְלַמְּדוֹ תּוֹרָה, מִי שֶׁאֵין לוֹ אָב – 

לֹא הָיהָ לָמֵד תּוֹרָה. מַאי דְּרוּשׁ? ״וְלִמַּדְתֶּם אתָֹם״ – וְלִמַּדְתֶּם אַתֶּם. הִתְקִינוּ שֶׁיּהְוּ מוֹשִׁיבִין מְלַמְּדֵי תִינוֹקוֹת בִּירוּשָׁלַיםִ. מַאי 
דְּרוּשׁ? ״כִּי מִצִּיּוֹן תֵּצֵא תוֹרָה״. וַעֲדַייִן מִי שֶׁיּשֵׁ לוֹ אָב – הָיהָ מַעֲלוֹ וּמְלַמְּדוֹ, מִי שֶׁאֵין לוֹ אָב – לֹא הָיהָ עוֹלֶה וְלָמֵד. הִתְקִינוּ שֶׁיּהְוּ 
מוֹשִׁיבִין בְּכׇל פֶּלֶךְ וּפֶלֶךְ. וּמַכְניִסִין אוֹתָן כְּבֶן שֵׁשׁ עֶשְׂרֵה כְּבֶן שְׁבַע עֶשְׂרֵה, וּמִי שֶׁהָיהָ רַבּוֹ כּוֹעֵס עָלָיו – מְבַעֵיט בּוֹ וְיצֵֹא. עַד שֶׁבָּא 

יהְוֹשֻׁעַ בֶּן גַּמְלָא וְתִיקֵּן, שֶׁיּהְוּ מוֹשִׁיבִין מְלַמְּדֵי תִינוֹקוֹת בְּכׇל מְדִינהָ וּמְדִינהָ וּבְכׇל עִיר וָעִיר, וּמַכְניִסִין אוֹתָן כְּבֶן שֵׁשׁ כְּבֶן שֶׁבַע. 
אֲמַר לֵיהּ רַב לְרַב שְׁמוּאֵל בַּר שִׁילַת: עַד שֵׁית לָא תְּקַבֵּיל, מִכָּאן וְאֵילָךְ – קַבֵּיל, וְאַסְפִּי לֵיהּ כְּתוֹרָא. וַאֲמַר לֵיהּ רַב לְרַב שְׁמוּאֵל 

בַּר שִׁילַת: כִּי מָחֵית לְינָוֹקָא, לָא תִּימְחֵי אֶלָּא בְּעַרְקְתָא דִמְסָנאָ. דְּקָארֵי – קָארֵי, דְּלָא קָארֵי – לֶיהֱוֵי צַוְותָּא לְחַבְרֵיהּ. 

אָמַר רָבָא: מִתַּקָּנתַ יהְוֹשֻׁעַ בֶּן גַּמְלָא וְאֵילָךְ, לָא מַמְטִינןַ ינָוֹקָא מִמָּתָא לְמָתָא; אֲבָל מִבֵּי כְניִשְׁתָּא לְבֵי כְניִשְׁתָּא – מַמְטִינןַ. וְאִי 
מַפְסֵק נהֲַרָא – לָא מַמְטִינןַ. וְאִי אִיכָּא תִּיתּוּרָא – מַמְטִינןַ. וְאִי אִיכָּא גַּמְלָא – לָא מַמְטִינןַ. וְאָמַר רָבָא: סַךְ מַקְרֵי דַרְדְּקֵי – עֶשְׂרִין 

וְחַמְשָׁה ינָוֹקֵי. וְאִי אִיכָּא חַמְשִׁין – מוֹתְבִינןַ תְּרֵי; וְאִי אִיכָּא אַרְבְּעִין – מוֹקְמִינןַ רֵישׁ דּוּכְנאָ, וּמְסַיּיְעִין לֵיהּ מִמָּתָא. וְאָמַר רָבָא: הַאי 
מַקְרֵי ינָוֹקֵי דְּגרֵָיס, וְאִיכָּא אַחֲרִינאָ דְּגרֵָיס טְפֵי מִינּיֵהּ – לָא מְסַלְּקִינןַ לֵיהּ, דִּלְמָא אָתֵי לְאִיתְרַשּׁוֹלֵי. רַב דִּימִי מִנּהְַרְדְּעָא אָמַר: כׇּל 
שֶׁכֵּן דְּגרֵָיס טְפֵי – קִנאְַת סוֹפְרִים תַּרְבֶּה חָכְמָה. וְאָמַר רָבָא: הָניֵ תְּרֵי מַקְרֵי דַרְדְּקֵי – חַד גָּרֵיס וְלָא דָּייֵק, וְחַד דָּייֵק וְלָא גָּרֵיס – 

מוֹתְבִינןַ הָהוּא דְּגרֵָיס וְלָא דָּייֵק; שַׁבֶּשְׁתָּא מִמֵּילָא נפְָקָא. רַב דִּימִי מִנּהְַרְדְּעָא אָמַר: מוֹתְבִינןַ דְּדָייֵק וְלָא גָּרֵיס; שַׁבֶּשְׁתָּא, כֵּיוָן דְּעָל 
– עָל; דִּכְתִיב: ״כִּי שֵׁשֶׁת חֳדָשִׁים ישַָׁב שָׁם יוֹאָב וְכׇל ישְִׂרָאֵל, עַד הִכְרִית כׇּל זכָָר בֶּאֱדוֹם״. כִּי אֲתָא לְקַמֵּיהּ דְּדָוִד, אֲמַר לֵיהּ: 



אָמַר רָבָא: מִתַּקָּנתַ יהְוֹשֻׁעַ בֶּן גַּמְלָא וְאֵילָךְ, לָא מַמְטִינןַ ינָוֹקָא מִמָּתָא לְמָתָא; אֲבָל מִבֵּי כְניִשְׁתָּא לְבֵי כְניִשְׁתָּא – מַמְטִינןַ. וְאִי 
מַפְסֵק נהֲַרָא – לָא מַמְטִינןַ. וְאִי אִיכָּא תִּיתּוּרָא – מַמְטִינןַ. וְאִי אִיכָּא גַּמְלָא – לָא מַמְטִינןַ. וְאָמַר רָבָא: סַךְ מַקְרֵי דַרְדְּקֵי – עֶשְׂרִין 

וְחַמְשָׁה ינָוֹקֵי. וְאִי אִיכָּא חַמְשִׁין – מוֹתְבִינןַ תְּרֵי; וְאִי אִיכָּא אַרְבְּעִין – מוֹקְמִינןַ רֵישׁ דּוּכְנאָ, וּמְסַיּיְעִין לֵיהּ מִמָּתָא. וְאָמַר רָבָא: הַאי 
מַקְרֵי ינָוֹקֵי דְּגרֵָיס, וְאִיכָּא אַחֲרִינאָ דְּגרֵָיס טְפֵי מִינּיֵהּ – לָא מְסַלְּקִינןַ לֵיהּ, דִּלְמָא אָתֵי לְאִיתְרַשּׁוֹלֵי. רַב דִּימִי מִנּהְַרְדְּעָא אָמַר: כׇּל 
שֶׁכֵּן דְּגרֵָיס טְפֵי – קִנאְַת סוֹפְרִים תַּרְבֶּה חָכְמָה. וְאָמַר רָבָא: הָניֵ תְּרֵי מַקְרֵי דַרְדְּקֵי – חַד גָּרֵיס וְלָא דָּייֵק, וְחַד דָּייֵק וְלָא גָּרֵיס – 

מוֹתְבִינןַ הָהוּא דְּגרֵָיס וְלָא דָּייֵק; שַׁבֶּשְׁתָּא מִמֵּילָא נפְָקָא. רַב דִּימִי מִנּהְַרְדְּעָא אָמַר: מוֹתְבִינןַ דְּדָייֵק וְלָא גָּרֵיס; שַׁבֶּשְׁתָּא, כֵּיוָן דְּעָל 
– עָל; דִּכְתִיב: ״כִּי שֵׁשֶׁת חֳדָשִׁים ישַָׁב שָׁם יוֹאָב וְכׇל ישְִׂרָאֵל, עַד הִכְרִית כׇּל זכָָר בֶּאֱדוֹם״. כִּי אֲתָא לְקַמֵּיהּ דְּדָוִד, אֲמַר לֵיהּ: 

כ״א ב
מַאי טַעְמָא עֲבַדְתְּ הָכִי? אֲמַר לֵיהּ, דִּכְתִיב: ״תִּמְחֶה אֶת זכְַר עֲמָלֵק״. אֲמַר לֵיהּ: וְהָא אֲנןַ ״זכֵֶר״ קָרֵינןַ! אֲמַר לֵיהּ: אֲנאָ ״זכְַר״ 

אַקְרְיוּן. אֲזלַ שַׁייְלֵיהּ לְרַבֵּיהּ, אֲמַר לֵיהּ: הֵיאַךְ אַקְרִיתַן? אֲמַר לֵיהּ: ״זכֵֶר״. שְׁקַל סַפְסִירָא לְמִיקְטְלֵיהּ. אֲמַר לֵיהּ: אַמַּאי? אֲמַר לֵיהּ, 
דִּכְתִיב: ״אָרוּר עשֶֹׂה מְלֶאכֶת ה׳ רְמִיּהָ״. אֲמַר לֵיהּ: שִׁבְקֵיהּ לְהָהוּא גַּבְרָא דְּלֵיקוּם בְּאָרוּר! אֲמַר לֵיהּ, כְּתִיב: ״וְאָרוּר מנֹעֵַ חַרְבּוֹ 

מִדָּם״! אִיכָּא דְּאָמְרִי: קַטְלֵיהּ, וְאִיכָּא דְאָמְרִי: לָא קַטְלֵיהּ.

4. ספר החינוך מצוה רנח (שלא להונות במידה וכל המידות בכלל)
וּמָה שֶׁאָמְרוּ שֶׁהַמּוֹדֵד אֶת הַקַּרְקַע בְּחֶבֶל לֹא ימָדֹ לְאֶחָד בִּימוֹת הַחַמָּה וּלְאֶחָד בִּימוֹת הַגְּשָׁמִים, מִפְּניֵ שֶׁהַחֶבֶל מִתְקַצֵּר בִּימוֹת 

הַחַמָּה. וּמָה שֶׁאָמְרוּ (שם קיז ב) שֶׁצָּרִיךְ כָּל אָדָם לְדַקְדֵּק הַרְבֵּה בִּמְשִׁיחַת הַקַּרְקַע, לְפִי שֶׁיּשֵׁ חִלּוּקִין הַרְבֵּה בִּמְשִׁיחַת הַקַּרְקַע בֵּין 
הָהָר וְהַגַּיאְ, וְישֵׁ לְעַיּןֵ בּוֹ גַּם כֵּן בֵּין הָעִגּוּלִים וְהָרִבּוּעִים וְהָאֲלַכְסוֹניִן. וְעוֹד הַרְבֵּה עִניְנָיִם הַמִּתְבָּאֲרִים בְּסִפְרֵי חָכְמַת הַחֶשְׁבּוֹן 

וְגיִמַטְרִיּאָוֹת שֶׁיּחְַלְּקוּ בֵּין זוִָית נצִָּבָה לְזוִָית נרְִוַחַת וְזוִָית חַדָּה, וְאֵלּוּ שְׁלֹשׁ צוּרוֹתֵיהֶן כַּסֵּדֶר ∟ ⦦ ⦟ וּבֵין מְשֻׁלָּשׁ שְׁוֵה הַצְּלָעוֹת 
וְהַמְּשֻׁלָּשׁ אֲשֶׁר שְׁתֵּי הַצְּלָעוֹת בִּלְבַד שָׁווֹת, וְהוּא נקְִרָא מְשֻׁלָּשׁ שְׁוֵה הַשּׁוֹקַיםִ וּבֵין מְשֻׁלָּשׁ שֶׁאֵין צֶלַע מִכָּל צַלְעוֹתָיו שָׁווֹת הַנּקְִרָא 

מִתְחַלֵּף הַצְּלָעוֹת, וּבֵין מְרֻבָּע רִבּוּעַ שָׁוֶה לִמְרֻבָּע אָרךְֹ, וּמְרֻבָּע מְעֻיּןָ כָּזהֶ ◊ וּמְרֻבָּע דּוֹמֶה לִמְעֻיּןָ כָּזהֶ ▱, וְכַמָּה צְדָדִין כַּיּוֹצֵא בְּאֵלּוּ 
לֹא יכִָיל קְלָף גָּדוֹל לְרבֹ הַצּוּרוֹת שֶׁעָשׂוּ בָּזהֶ בַּעֲלֵי חָכְמַת הַתִּשְׁבּרֶֹת וְהַשִּׁעוּרִין הַנּקְִרָאִין אַלְּהַנדְָסָה בְּעִניְנָיִם אֵלֶּה. וּמִכָּל צַד צְרִיכִין 

אָנוּ לְהִזּהֵָר הַרְבֵּה בִּמְדִידַת הַקַּרְקָעוֹת.

5. ירושלמי מגילה א:ט
 מנצפ״ך הֲלָכָה לְמשֶֹׁה מִסִּיניַ. מָהוּ מנצפ״ך. רִבִּי ירְִמְיהָ בְשֵׁם רִבִּי שְׁמוּאֵל בַּר רַב יצְִחָק. מַה שֶׁהִתְקִינוּ לָךְ הַצּוֹפִים. מָאן אִינּוּן

 אִילֵּין צוֹפִין. מַעֲשֶׂה בְיוֹם סַגרְִיר שֶׁלֹּא נכְִנסְוּ חֲכָמִים לְבֵית הַוַועַד וְנכְִנסְוּ הַתִּינוֹקוֹת. אָמְרִין. אַיתְוֹן נעֲַבִיד בֵּית וַועֲדָא דְלָא ייִבָּטֵל.
 אָמְרִין. מָהוּ דֵין דִּכְתִיב מֶ״ם מֶ״ם נוּ״ן נוּ״ן צַדֵּ״י צַדֵּ״י פֵּ״ה פֵּ״ה כַ״ף כַּ״ף. מִמַּאֲמַר לְמַאֲמַר. מִנּאֱֶמָן לְנאֱֶמָן. מִצַּדִּיק לְצַדִּיק. מִפֶּה
 לְפֶה. מִכַּף ידָוֹ שֶׁלְהַקָּדוֹשׁ בָּרוּךְ הוּא לְכַף ידָוֹ שֶׁלְמשֶֹׁה. וְסִייְמוּ אוֹתָן חֲכָמִים וְעָמְדוּ כוּלָּן בְּניֵ אָדָם גְּדוֹלִים. אָמְרוּן. רִבִּי לִיעֶזרֶ

.וְרִבִּי יהְוֹשֻׁעַ הֲווֹן מִינּהְוֹן

6. יוסף אומץ חלק ב פרק גידול בנים (ספר מנהגים של ק״ק פרנקפורט של ר׳ יוסף יוזפא האן נוירלינגן, מאה 17 למניינם
[ח]. ילמד בנו תורה בקטנותו מעט כפי שיוכל הנער לסבול. והשם יתברך מתעלס כשהקטנים משיחין בתורה אף על פי שהן 

מגמגמין, והקדוש ברוך אוהב אותם, שנאמר ודגלו עלי אהבה24, אל תקרי ודגלו אלא ודילוגו25. ודגל"ו על"י בגימטריא 
קטן.

  כיצד, כשהקטן מתחיל לדבר מלמדו תורה ציוה לנו משה ופסוק ראשון של קריאת שמע26, ולכן ראוי לחנך הקטנים 
שיאמרו שמע ישראל בשעת ניגוב ידים27. וכשיגדל יותר מוסיף ללמדו מקצת פסוקים על פה, וכשיהיה בן שלוש שנים 

מתחיל ללמדו האותיות.  
  [ט]. יפייס הקטנים במה שהם מתאווים, ויאמר להם הנה לך דבש קליות ואגוזים, כדי שילך לבית הספר וילמד. וכשיגדל 

וימאס באלו הדברים אומר לו אביו לקנות לו מלבושים נאים. וכשיגדל יותר אומר לו למוד תורה ותקרא תלמיד הגון, רצונו 
לומר בחור, וכשיבין יותר אומר לו שיקרא רבי, וכשיבין יותר אומר לו שיקרא חכם דיין אב"ד ותשב בראש. עד אשר ישיג 

בדעתו אמיתות התורה ומואס בכל אלו הדברים ויעסוק בתורה לשמה, שמתוך שלא לשמה בא לשמה28.

7. Student of Abelard, quoted in: Beryl Smalley, The Study of the Bible in the Middle Ages, Oxford 
1952, p. 78
If the Christians educate their sons, they do so not for God, but for gain, in order that the one brother, 
if he be a clerk, may help his father and his mother and his other brothers. They say that a clerk will 
have no heir and whatever he has will be ours and the other brothers. . . .  But the Jews, out of zeal for 
God and love of the law, put as many sons as they have to letters, that each may understand God's law. 
A Jew, however poor, even if he had ten sons would put them all to letters, not for gain as Christians 
do, but for the understanding of God's law, and not only his sons but his daughters.


